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Smart LED Strip Lights
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Operation frequency range / Betriebs Frequenzbereich / 2412MHz-2462MHz(WiFi)

Plage de fréquence de /Rango de i US: 5 400MHz-2480MHz(Bluetooth)
de funci iento / Gamma di freq operativa /
i iebereik / Zakres jwosci pracy / 2412MHz-2472MH2(WiFi)

EU&UK:

Driftsfrekvensomrade / Galisma frekans aralig : 2402MHz-2480MHz(Bluetooth)

type / ionsart / Type de ion / Tipo DSSS(DBPSK/DQPSK/CCK)
de i6n / Tipo di ione / ie type / OFDM(BPSK/QPSK/16QAM/640AM)
Rodzaj modulaciji / Moduleringstyp / modiilasyon tipi : GFSK

Maximum transmit power / Maximale Sendeleistung /
Puissance d'émission maximale / Type d'antenne / Potencia
méxima de transmisién / Potenza di trasmissione massima / 20 dBm e.i.r.p
Maximaal zendvermogen / Maksymalna moc nadawania /
Maximal sandningseffekt / Maksimum iletim giicii:

Antenna Type / Antennentyp / Tipo de antena / Tipo de antena
/ Tipo di antenna / Soort antenne / Typ anteny / Antenn typ / PCB Antenna
Anten Tipi:
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SE1-5  SE1-10  SE1-15  SE1-20

us Jp
100-240V~ 50/60Hz

EU UK
220-240V~ 50/60Hz

'_

S

Model: SE1-5 SKU SE1-5-US  SE1-5-UK  SE1-5-EU  SE1-5-JP

6W, 24V === 0.5A, 5 m (16.4 ft), RGB, -10 °C ~ 40 °G/ 14°F ~ 104°F, HVIN: SE1-5
SE1-10 SKU SE1-10-US  SE1-10-UK SE1-10-EU  SE1-10-JP

9W, 24V === 0.5A, 10 m (32.8 t), RGB, -10 °C ~ 40 °C / 14°F ~ 104°F, HVIN: SE1-10
SE1-15 SKU SE1-15-US  SE1-15-UK  SE1-15-EU  SE1-15-JP

11W, 24V === 0.5A, 15m (49.2 ft), RGB, -10 °C ~ 40 °C/ 14°F ~ 104°F, HVIN: SE1-15

SE1-20 SKU SE1-20-US  SE1-20-UK SE1-20-EU  SE1-20-JP
12W, 24V === 0.5A, 20 m (65.6 ft), RGB, -10 °C ~ 40 °C/ 14°F ~ 104°F, HVIN: SE1-20

l
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L70Bso lifetime: 15000 hours
FCC ID: 2A3MASE1  IC: 27538-SE1 CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B)
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> | App Connection

)

Download on the Get it on

App Store Y Google Play

ee ¢ Bluetooth

Turn on the phone's Bluetooth and connect to the WiFi network.

Das Bluetooth des Handys einschalten und eine Verbindung zum Wlan-Netzwerk herstellen.
HEREEEDBuUetooZ 7 /U TWIRRY M7 — IR T< RS Ly

Activez le Bluetooth du téléphone et connectez-vous au réseau WiFi.

Encienda el Bluetooth del teléfono y conéctese a la red WiFi.

Attiva il Bluetooth del telefono e connettiti alla rete WiFi.

Schakel Bluetooth van de telefoon in en maak verbinding met het wifi-netwerk.

Wiacz Bluetooth telefonu i potacz sie z siecig Wi-Fi.

Sla pa telefonens Bluetooth och anslut till WiFi-nétverket.

Telefonun Bluetooth'unu agin ve WiFi agina baglanin.
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Install the light.

Die Lampe installieren.
Installez la lumiére.

Installeer het licht.
Zainstaluj $wiatto.
Installera ljuset.

Isig1 takin.
nstala fa uz. SAMERURIET,
Installa la luce.
o Device Group Rule -

Follow the on-screen steps to finish set up.

Die Schritte auf dem Bildschirm befolgen, um es einzurichten.

BEEEOFBIHES Ty N7y T =TT LES,

Suivez les étapes a I'écran pour terminer la configuration.

Siga los pasos en pantalla para finalizar la configuracion.

Seguire i passaggi sullo schermo per completare |'impostazione.

Vlolg de stappen op het scherm om het instellen te voltooien.

Folj anvisningarna pa skarmen for att slutfora installationen.

Postepuj zgodnie z krokami wyswietlanymi na ekranie, aby zakoriczy¢ konfiguracig.
Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki adimlari izleyin.
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y  Voice Control

Smart Intergreation )
Alexa Alexa SKILL
0 o
Alexa, Google Assistant —
{ ? Amazon Alexa App
Lepre
P or Lepre
Lepro oo Google Google ACTION
0o

Home S
4€ Google Home App

If the light does not work, please go to Amazon Alexa or Google Home APP and
click DISCOVER DEVICES.

Wenn das Licht nicht funktioniert, dann gehen Sie bitte zu Amazon Alexa oder Google Home APP und Klicken Sie auf
GERATE ENTDECKEN.

S MHBELIEL A Amazon Alexa 5721 Google Home 77 I BB 177/ XA ZDI&H 151 ) w7 LTLTEE LY,
Si la lumiére ne fonctionne pas, veuillez vous rendre sur Amazon Alexa ou Google Home APP et cliquez sur
DECOUVRIR APPAREILS.

Si la luz no funciona, vaya a Amazon Alexa o Google Home APP y haga clic en DESCUBRIR DISPOSITIVOS.

Se la luce non funziona, vai su Amazon Alexa o Google Home APP e fai clic su SCOPRI | DISPOSITIVI.

Als het licht niet werkt, ga dan naar Amazon Alexa of Google Home APP en Klik op APPARATEN ONTDEKKEN.
Jedli Swiatto nie dziata, przejdz do aplikacji Amazon Alexa lub Google Home i kliknij ODKRYJ URZADZENIA.

Om lampan inte fungerar, ga till Amazon Alexa eller Google Home APP och klicka pa UPPTACK ENHETER.

Isik yanmiyorsa liitfen Amazon Alexa veya Google Home APP'ye gidin ve CIHAZLARI KE$FEDiN‘e tiklayin.
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How to reset the light.

Q

O | @

W] @

Long press the controller switch button for 5 seconds.

Lange driicken Sie die Schaltfléche des Controllers 5 Sekunden.

VA= —DAA v F R ZHERBLLE Y,

Appuyez longuement sur le bouton de commutation du controleur pendant 5 secondes.
Mantén presionado el botdn de encendido del controlador durante 5 segundos.

Premi a lungo il pulsante di accensione del controller per 5 secondi.

Houd de schakelknop van de controller 5 seconden ingedrukt.

Hall nere kontrollknappen i 5 sekunder.

Przytrzymaj przycisk przetacznika kontrolera przez 5 sekund.

Kontrolcii anahtar diigmesine 5 saniye boyunca uzun basin.
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Rough plastic surface

White painted wall
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Do not fold or over-curve the strip lights

Falten oder iiberbiegen Sie die Lichtbénder nicht

Ne pliez pas et ne courbez pas trop les bandes lumineuses
No doble ni curva demasiado las tiras de luces

Non piegare o curvare eccessivamente le strisce luminose
Vouw of overbuig de lichtstrips niet

Vik inte eller bj inte remsljusen éver

Nie nalezy sktadac ani nadmiernie wygina¢ paskéw swietinych
Serit isiklarini katlamayin veya asir egmeyin

2y TSA Mot BEICES Y
LELTLEEL,
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EN (Instructions & Safety Information) : ﬁ &}
1

1. Unroll the strip light before usage. —

2. Connect to the APP properly before installaton. ~  — =~~~ =~ 7~

3. This strip light can not be connected in series with other strip light.

4. Luminaires not suitable for direct mounting on normally flammable surfaces.

5. Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

6. Do not block the controller with metal objects.

7. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

8. Where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used / energized but disposed of safely.

9. For indoor use only.

10. This light source is only for use in applications requiring high-quality coloured light. Use of this light source will
lead to increased energy cost compared to an equivalent more energy efficient product.

11. Colour-tuneable light sources with @ minimum excitation purity of:

Blue 440nm — 490nm 90%
Green 520nm — 570nm 65%
Red 610nm — 670nm 95%

12.This product is subject to the provisions of European Directive 2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin
crossed through indicates that the product requires separate refuse collection in the European Union. This
applies to the product and all accessories marked with this symbol. Products identified with this symbol may not
be discarded with normal household waste, but must be taken to a collection point for recycling electric and
electronic appliances. This recycling symbol marks e.g. an object or parts of the material as valuable for
recycling. Recycling helps to reduce the consumption of raw materials and protect the environment.

13. Do not stick the strip lights on Knitted / Wool fabrics / Dusty wall / Rough plastic surface / White painted wall.

14. Only supports APP dimming.
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DE (Anleitung und Sicherheitsinformationen) : ﬁ @ :
1. Vor Gebrauch das Lichtband abrollen. ) !
2.Vor der Installation ordnungsgemaB mit der APP verbinden. T T T T T T T~
3. Dieses Lichtband kann nicht mit anderen Lichtbandern in Serie verbunden werden.
4. Leuchten sind nicht fiir die direkte Montage auf normalerweise entflammbaren Oberflachen geeignet.
5. Leuchten sind nicht fiir die Abdeckung mit warmeddmmendem Material geeignet.
6. Den Controller nicht mit Metallgegensténden blockieren.
7. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht
hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.
8. Wenn Lampen beschadigt oder zerbrochen sind, darf die Kette nicht verwendet/unter Spannung gesetzt werden,
sondern muss sicher entsorgt werden.
9. Nur fiir den Innengebrauch.
10. Diese Lichtquelle ist nur fiir Anwendungen mit hochwertigem farbigem Licht geeignet. Die Verwendung dieser

Lichtquelle fiihrt zu erhdhten Energiekosten im Vergleich zu einem gleichwertigen energieeffizienteren Produkt.

11. Farbveranderbare Lichtquellen mit einer Mindestanregungsreinheit von:

Blau 440nm — 490nm 90%
Griin 520nm — 570nm 65%
Rot 610nm — 670nm 95%

12.Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der Européischen Direktive 2012/19/EC. Das Symbol mit dem durchgestrichenen
Miilleimer weiBt darauf hin, dass fiir das Produkt eine separate Miill innerhalb der Européi Union ig ist.
Dies gilt fiir das Produkt und alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Zubehorteile. Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte diirfen nicht mit dem normalem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen zu einer Sammelstelle fiir das Recycling
von elektrische und Elektronikgerate gebracht werden. Dieses Recycling-Sympol markiert einen Gegenstand oder Materialteile
mit hohem Wiederverwertungswert. Recycling hilft, den Rohstoffverbrauch zu senken und die Umwelt zu schiitzen.

13. Diirfen Sie nicht das Lichtband auf gestrickte / Wollstoffe / Wande / raue flachen / weiB i Wande
Kleben.

14. Unterstiitzt nur die Dimmung iber die APP.
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11. BERRAEEE O NS —Fa—F I AKE:

o oo

5 440nm — 490nm 90%
f53 520nm — 570nm 65%
i 610nm — 670nm 95%

12.CORGIE BRNIES2012/19/ECORMEDIR LD ET, BERASIIFIXKI—V DTS I3 NG
AEUTEROIINENUBETHZLERLTVET. CORSMIHTVRRB LU T/ UOR
TISERAINET, CORSATVTVWIHRIF EBEORESHE—HEICEETZILIFZLSNT
VWETL.ER BEFHBOUTIILOLDONEBFICHSACKRENRBDET, COUTIIILI—
1 D EbHRO—ERI UYL OIfEN B SR ENMERAINTVWBEERLTVE T UY
A7 FHR OB EEERL B RET20ICRIEET,

13. RRUYTSAREZYNI—LOEM/IF DO HZEMMVTSIF VI ORE/B<ESNIBICR
DIFIFARNTE S W,

14. APPOFFHDHIELTNE T,
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FR (Instructions et informations de sécurité)

Déroulez la bande lumineuse avant utilisation.

Connectez correctement a I'application avant I'installation.

Cette bande lumineuse ne peut pas étre connectée en série avec d'autres bandes lumineuses.

Les luminaires ne conviennent pas pour un montage direct sur des surfaces normalement inflammables.

Les luminaires ne conviennent pas pour étre recouverts de matériaux isolants thermiques.

Ne bloquez pas le controleur avec des objets métalliques.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie,

I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

En cas de rupture ou de dommage aux lampes, la chaine ne doit pas étre utilisée / alimentée, mais doit étre

éliminée en toute sécurité.

. Pour utilisation en intérieur uniquement.

10. Cette source lumineuse est uniquement destinée a étre utilisée dans des applications nécessitant une lumiére
colorée de haute qualité. L'utilisation de cette source lumineuse entrainera des codts énergétiques plus élevés
par rapport a un produit équivalent plus économe en énergie.

11. Sources lumineuses a couleur réglable avec une pureté d'excitation minimale de :

No oA wN =

[

©

Bleu 440nm — 490nm 90%
Vert 520nm — 570nm 65%
Rouge 610nm — 670nm 95%

12.Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne 2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle & roulettes
traversée indique que le produit doit faire I'objet d'une collecte séparée des déchets dans I'Union européenne. Cela s'applique
au produit et a tous les accessoires marqués de ce symbole. Les produits identifiés par ce symbole ne peuvent pas étre jetés
avec les déchets ménagers normaux, mais doivent étre transportés a un point de collecte pour le recyclage des appareils
€lectriques et €lectroniques. Ce symbole de recyclage indique, par exemple, qu'un objet ou des parties du matériau ont de la
valeur pour le recyclage. Le recyclage contribue a réduire la ion de matiéres premi

. Ne pas coller les ruban led sur des tissus en tricot ou en laine, des murs poussiéreux, des surfaces en plastique rugueuses ou des
murs peints en blanc.

14. Prise en charge uniquement de la variation via |'application.

@

1
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et a protéger |'environnement.

ES (Instrucciones & Informacion de Seguridad)

Desenrolle la tira de luces antes de usar.

Conéctese correctamente a la aplicacion antes de la instalacion.

Esta tira de luces no puede conectarse en serie con otras tiras de luces.

Las luminarias no son adecuadas para su instalacién directa sobre superficies normalmente inflamables.

Las luminarias no adecuadas para cubrir con material aislante térmico.

No bloguee el controlador con objetos metalicos.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su vida dtil,

toda la luminaria deberd ser reemplazada.

Si ocurre rotura o dafio a las lamparas, la cadena no debe usarse/energizarse, sino desecharse de manera

segura.

. Solo para uso en interiores.

10. Esta fuente de luz solo se utiliza en aplicaciones que requieren luz de colores de alta calidad. El uso de esta
fuente de luz conlleva un mayor costo energético en comparacion con un producto méds eficiente en energia
equivalente.

11. Fuentes de luz ajustables en color con una pureza de excitacion minima de:

No oA wND =

o

©

Azul 440nm — 490nm 90%
Verde 520nm — 570nm 65%
Rojo 610nm — 670nm 95%

12.Este producto esta sujeto a las provisiones de la directiva europea 2012/19/EC. El simbolo que muestra una papelera tachada
indica que el producto desechado necesita recogerse por separado en la Union Europea. Esto se aplica al producto y a todos
los accesorios marcados con este simbolo. Los productos identificados con este simbolo no se deben desechar junto a los
residuos normales del hogar, sino que se deben llevar a un punto de recogida para reciclar aparatos eléctricos y electronicos.
Este simbolo de reciclaje marca que, por ejemplo, un objeto o partes del material son de valor para el reciclado. El reciclaje
ayuda a reducir el consumo de materias primas y a proteger el medio ambiente.

13. No pegue las tiras de luces en tejidos de punto / lana / pared polvorienta / superficie de plastico rugoso / pared pintada de blanco.

14. Solo admite atenuacion a través de la aplicacion.
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IT (Istruzioni & Informazioni Sulla Sicurezza)

1. Srotolare la striscia luminosa prima dell'uso.

2. Collegare correttamente all'applicazione prima dell'installazione.

3. Questa striscia luminosa non puo essere collegata in serie ad altre strisce luminose.

4. | dispositivi di illuminazione non sono adatti per il montaggio diretto su superfici normalmente infiammabili.

5. | dispositivi di illuminazione non sono adatti per essere coperti con materiale termoisolante.

6. Non ostruire il controller con oggetti metallici.

7. La fonte luminosa di questo dispositivo di illuminazione non & sostituibile; quando la fonte luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile, I'intero dispositivo di illuminazione deve essere sostituito.

8. In caso di rottura 0 danneggiamento delle lampade, la catena non deve essere utilizzata/energizzata ma smaltita
in modo sicuro.

9. Solo per uso interno.

10. Questa fonte luminosa & destinata solo a utilizzi che richiedono una luce colorata di alta qualita. L'utilizzo di
questa fonte luminosa comportera un aumento dei costi energetici rispetto a un prodotto equivalente pit
efficiente dal punto di vista energetico.

11. Fonti luminose regolabili in colore con una purezza di eccitazione minima di:

Blu 440nm — 490nm 90%
Verde 520nm — 570nm 65%
Rosso 610nm — 670nm 95%

12.Questo prodotto & soggetto alle disposizioni della Direttiva Europea 2012/19/EC. Il simbolo, che mostra un bidone della
spazzatura su ruote con una croce sopra, indica che si richiede che il prodotto sia differenziato nell'Unione Europea. Cio vale per
il prodotto e e per tutti gli accessori marcati con questo simbolo. | prodotti che presentano questo simbolo non si possono
smaltire con i rifiuti domestici, ma si devono portare a un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici e elettronici.
Questo simbolo di riciclaggio marca per esempio un oggetto o parti di un materiale utili per essere riciclati. Riciclare aiuta a
ridurre il consumo di materie prime e a proteggere I'ambiente.

13. Non incollare le strisce luminose su tessuti @ maglia / lana / pareti polverose / superfici in plastica ruvide / pareti dipinte di bianco.

14. Supporta solo il dimmeraggio tramite I'app.
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! 12!
NL (Instructies & Veiligheidsinformatie) : E @ :
1. Rol de stripverlichting uit voordat u deze gebruikt. ' !
2. Sluit de APP correct aan voordat u de installatie uitvoert. T T T T T 777
3. Deze stripverlichting kan niet in serie worden aangesloten op andere stripverlichting.
4. Armaturen zijn niet geschikt voor directe montage op normaal ontvlambare oppervlakken.
5. Armaturen zijn niet geschikt om te bedekken met thermisch isolatiemateriaal.
6. Blokkeer de controller niet met metalen voorwerpen.
7. De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt,
moet het gehele armatuur worden vervangen.
8. Bij breuk of beschadiging van lampen mag de ketting niet worden gebruikt/geactiveerd, maar moet deze veilig
worden verwijderd.
9. Alleen voor binnengebruik.
10. Deze lichtbron is alleen geschikt voor toepassingen die hoogwaardig gekleurd licht vereisen. Het gebruik van
deze lichtbron zal leiden tot hogere energiekosten in vergelijking met een equivalent energiezuiniger product.
11. Kleurveranderende lichtbronnen met een minimale excitatiezuiverheid van:

Blauw 440nm — 490nm 90%
Groen 520nm — 570nm 65%
Rood 610nm — 670nm 95%

12.Dit product is onderworpen aan de bepalingen van de Europese richtlijn 2012/19/EG. Het symbool met een doorgestreepte Kliko
geeft aan dat het product gescheiden afvalinzameling in de Europese Unie vereist. Dit geldt voor het product en alle accessoires
die met dit symbool zijn gemarkeerd. Producten met dit symbool mogen niet bij het normale huisvuil worden gegooid, maar
moeten worden afgegeven bij een inzamelpunt voor recycling van elekirische en i Dit i
markeert b.v. een object of delen van het materiaal als waardevol voor recycling. Recycling helpt het verbruik van grondstoffen
te verminderen en het milieu te beschermen.

13. Plak de stripverlichting niet op gebreide / wollen stoffen / stoffige muur / ruw plastic opperviak / wit geschilderde muur.

14. Ondersteunt alleen dimmen via de app.
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SV (Instruktioner och Sékerhetsinformation)

1. Rulla ut ljusremsan innan anvéandning.

2. Anslut korrekt till APP:en innan installationen.

3. Denna ljusremsa kan inte kopplas i serie med andra ljusremsor.

4. Belysning ar inte lamplig for direkt montering pa normalt brandfarliga ytor.

5. Belysning &r inte Iamplig for att tackas med termiskt isolerande material.

6. Blockera inte kontrollenheten med metallforemal.

7. Ljuskéllan i denna belysning ar inte utbytbar; nar ljuskéllan nér slutet av sin livsldngd ska hela belysningen
bytas ut.

8. 0m lampor gér sonder eller skadas far kedjan inte anvindas/aktiveras utan ska séakert kasseras.

9. Endast for inomhusbruk.

10. Denna ljuskalla &r endast avsedd for anvandning i applikationer som kréver fargat ljus av hog kvalitet.
Anvandning av denna ljuskélla kommer att leda till 6kade energikostnader jamfort med en mer energieffektiv
motsvarande produkt.

11. Férginstaliningsbara ljuskallor med en minsta exkursionsrenhet pa:

Bla 440nm — 490nm 90%

Gron 520nm — 570nm 65%

Rod 610nm — 670nm 95%
12.Ten produkt podlega ieniom Dyrektywy E jskiej 2012/19/WE. Symbol przedstawiajacy przekreslony kosz na
kotkach oznacza, ze produkt wymaga oddzielnej zbiorki odpadéw w Unii Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich
akcesoriow tym Produkty nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyklymi

tym
odpadami domowymi, ale musza by¢ oddane do punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktdre zajmuja sie
recyklingiem. Ten symbol recyklingu oznacza m.in. przedmiot lub czg$ci materiatu jako wartosciowe do recyklingu. Recykling
pomaga iejszyC zuzycie ow i chronic¢ § i

13. Klistra inte upp ljusbandet pa stickade/ulltyg, dammiga vaggar, grova plastytor eller vitméalade vaggar.

14. Stoder endast dimning via appen.
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PL (Instrukcje i informacje dotyczace bezpieczerstwa) : E @ :
1. Rozwin ta$me przed uzyciem. ' !
2. Przed instalacjg poprawnie potacz z aplikacg. T T T T T T 77
3. Tadma $wietina nie moze by¢ podigczona szeregowo z inng tasma.

4. Oswietlenie nieodpowiednie do montazu na tatwopalnych powierzchniach.

5. Oswietlenie nieodpowiednie do pokrywania materiatem izolacyjnym termicznym.

6. Nie blokuj kontrolera metalowymi przedmiotami.

7. Zrédio $wiatta w tym o$wietleniu nie jest wymienne; gdy Zrédto $wiatta dojdzie do korica swojej zywotnosci,
cate o$wietlenie powinno by¢ wymienione.

8. W przypadku uszkodzenia lub uszkodzenia lamp, faficuch nie powinien by¢ uzywany / wiaczany, lecz
bezpiecznie usunigty.

9. Tylko do uzytku wewnatrz.

10. To Zrodio Swiatta jest przeznaczone tylko do zastosowarn wymagajacych wysokiej jakosci Swiatta
kolorowego. Uzycie tego zrédta Swiatta spowoduje zwigkszone koszty energii w poréwnaniu z bardziej
energooszczednym réwnowaznym produktem.

11. Zr6dta $wiatta o regulowanym Kolorze o minimalnej czystosci wzbudzenia:

Niebieski 440nm — 490nm 90%
Zielony 520nm — 570nm 65%
Czerwony 610nm — 670nm 95%

12.Denna produkt omfattas av bestimmelserna i det europeiska direktivet 2012/19/EC. Symbolen som visar en soptunna korsad
anger att p kréver separat amtning i EU. Detta géller for produkten och alla tillbehdr mérkta med denna symbol.
Produkter som &r identifierade med denna symbol far inte kasseras tillsammans med vanligt hushéllsavfall, utan méste
lamnas till en insamlingsplats for &tervinning av elektriska och elektroniska apparater. Denna atervinningssymbol markerar
t.ex. ett foremal eller delar av materialet som vardefullt for atervinning. Atervinning bidrar till att minska forbrukningen av
ravaror och skydda miljon.

13. Nie trzymac $wiatta paski na Dzianiny / Weina tkaniny / Dusty Sciany / Rough plastikowej powierzchni / Biaty malowane sciany.

14. Obstuguje tylko przyciemnianie za pomoca aplikacii.
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l
TR (Kullanma Talimatlan ve Giivenlik Bilgisi) | E @
1

1. Kullanimdan énce serit i1sid1 agin. —

2. Kurulumdan once uygulamayla dogru sekilde baglanti kurun. ~— — " T - T T 7~

3. Bu serit 15101 baska seritlerle seri olarak baglanamaz.

4. Aydinlatma armatiirleri normalde yanici yiizeylere dogrudan montaj icin uygun degildir.

5. Aydinlatma armatiirleri termal yalitim malzemesiyle kaplanmaya uygun degildir.

6. Kontrolciiyii metal nesnelerle bloke etmeyin.

7. Bu aydinlatma armatiiriiniin 151k kaynagi degistirilemez; 151k kaynagi omriinii tamamladiginda tiim armatiir
degistirilmelidir.

8. Lambalarin kinlmasi veya hasar gormesi durumunda zincir kullanlmamali/enerjilendirilmemeli, giivenli bir
sekilde bertaraf edilmelidir.

9. Sadece kapali mekanlarda kullanilabilir.

10. Bu 1sik kaynagi, yiksek kaliteli renkli 15tk gerektiren uygulamalarda kullamim icindir. Bu itk kaynaginin
kullammi, esdeger daha enerji verimli bir iiriine gére artan enerji maliyetine neden olacaktir.

11. Minimum uyariima safligina sahip renk ayarlanabilir isik kaynaklari:

Mavi 440nm — 490nm 90%
Yesil 520nm — 570nm 65%
Kirmizi 610nm — 670nm 95%

iiriin, Avrupa Direktifi 2012/19/EC hiikiimlerine tabidir. Bir tekerlekli ¢dp kutusunun capraz olarak gdsterildigi sembol,
{irintin Avrupa Birligi'nde ayri ¢op toplama gerektirdigini gdsterir. Bu, iiriin ve bu sembolle isaretlenmis tiim aksesuarlar icin
gegerlidir. Bu sembolle tanimlanan Griinler normal evsel atiklarla birlikte atilamaz, elektrikii ve elektronik cihazlarin geri
onistirildigi bir toplama triilmelidir. Bu geri dontisiim sembolii orn. geri dontistim igin degerli olan bir nesne
veya malzemenin parcalari. Geri doniisiim, ham madde tilketimini azaltmaya ve cevreyi korumaya yardimci olur.
13. Serit igiklan Orme / Yiin kumaglara / Tozlu duvara / Piiriizlii plastik yiizeye / Beyaz boyall duvara yapigtirmayin.
14. Sadece uygulama iizerinden karartmayi destekler.
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

I the ion between the equi and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an i . This itter must not be
co - located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator& your body.

ISEDC Warning

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,including
interference that may cause undesired operation of the device. Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Cet appareil est conforme 4 la (aux) norme(s) RSS exemptée(s) de licence du ministére de I'lnnovation, des Sciences et du Développement
économique du Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences,
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable
de I'appareil. Tous les changements ou modifications non 6 pprouvée par le ible de la ité pourrait annuler
I'autorité de I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

ISEDC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISEDC RF radiation exposure limits set forth for an i This jtter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator& your body.

é ion d ition aux radiations de I'ISEDC:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF fixées par ISEDC pour un environnement non contrlé.
Cet émetteur ne doit pas étre situé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur. La distance entre le
radiateur et votre corps doit étre d'au moins 20 cm lors de I'installation et du fonctionnement de cet appareil.
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SKUs*: SE1-5-EU  SE1-10-EU  SE1-5-UK  SE1-10-UK  SE1-15-EU
SE1-15-UK  SE1-20-EU  SE1-20-UK

[ https://www.lepro.com/docs/ }

Smart Lighting Holding Limited claims SKUs* meet the Radio Act 2014/53/EU. A complete Declaration of Conformity can be
downloaded with this link:

Die Anspriiche der Smart Lighting Holding Limited SKUs* erfiillen das Radio Act 2014/53 / EU. Eine vollsténdige Konformitat-
serklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

Smart Lighting Holding Limited affirme que SKUs* est conforme & la loi sur la radio 2014/53 / EU. Une Déclaration de Conformité
compléte peut étre téléchargée avec ce lien:

Smart Lighting Holding Limited afirma que SKUs* cumple con la Radio Act 2014/53 / EU. Puede descargar la Declaracion de
conformidad completa:

Smart Lighting Holding Limited dichiara SKUs* incontra la Radio Act 2014/53/EU. Una dichiarazione di conformita completa puo
essere scaricato a questo link:

Smart Lighting Holding Limited beweert dat SKU's* voldoen aan de Radiowet 2014/53/EU. Een volledige conformiteitsverklaring
kan via deze link worden gedownload:

Firma Smart Lighting Holding Limited twierdzi, ze jednostki SKU* sg zgodne z ustawa radiowa 2014/53/UE. Peing deklaracje
zgodnosci mozna pobra¢ za pomoca tego linku:

Smart Lighting Holding Limited havdar att SKU:er* uppfyller Radio Act 2014/53/EU. En andig forsakran om 6
kan laddas ner med denna lank:

Smart Lighting Holding Limited, SKU'lann* 2014/53/EU Radyo Yasasina uygun oldugunu iddia ediyor. Eksiksiz bir Uygunluk Beyani
bu baglantidan indirilebilir:
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